
DEIN PELZ
MEIN LEBEN
YOUR FUR – MY LIFE

Die grausamen Praktiken der Pelzindustrie sind inzwischen weitläu-
fig bekannt: Tiere auf Pelzfarmen verbringen ihr Leben eingepfercht 
in winzigen Gitterkäfigen, ohne je ihren natürlichen Bedürfnissen 
nachgehen zu können. Vergasung und anale Stromschläge sind 
empfohlene Tötungsmethoden in Europa, während in China die Tiere 
totgeschlagen und oft noch lebendig gehäutet werden.

The cruel practices of the fur industry are widely known: Animals on 
fur farms spend their lives in tiny wire cages without ever being able 
to follow their natural instincts. Gassing and anal electrocution are 
recommended killing methods in Europe, while in China the animals 
are mostly clubbed to death and often skinned alive.
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Over a 100 million animals are killed every year 
for their fur, 85% of them are raised on industrial 
farms and 15% hunted in the wild. Both «pro-
duction» methods are unspeakably cruel – and 
no commercial fur is a byproduct of slaughter 
for meat. An overwhelming majority of all furs 
worn in Switzerland come from abroad, and are 
all produced under circumstances that would be 
illegal in this country.

Über 100 Millionen Tiere sterben jährlich für die 
Pelzproduktion, 85% der Pelze stammen aus 
der industriellen Zucht und 15% aus der Jagd. 
Beide «Produktionsmethoden» sind unvorstell-
bar grausam – und kein Pelz ist je ein Neben-
produkt der Schlachtung für Fleisch.  99% aller 
Pelzprodukte in der Schweiz stammen aus dem 
Ausland und wurden unter Bedingungen produ-
ziert, die in diesem Land illegal wären.
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